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UPCOMING EVENTS 

 

 

LABOR DAY 
MONDAY, SEPTEMBER 2ND 

BHGL CLOSED 

 

BEN GRANING 
June Calendar Winner! 

AUGUST SUCCESS THOUGHT:  “Strive not to be a Success but rather to be of value.” -  Albert Einstein 
Are you showing up for work? Are you showing up on time? Are you engaged with your work? You are your greatest asset to adding 

value to your day. Set your intentions to add value, each and every day. Set small goals but it starts with showing up and on time.   

SUMMER COOKOUT 
WEDNESDAY, AUGUST 7TH 

Mark Watson Park—Sylva 

Food, Games, Fun  5-7PM 

 



ABRAM GRANING 
Maintenance Crew Member 

 

(06/22/2022) - 2 YearS 

 

Most Influential:  Michael Collins 

 

 

CADEN GRANING 
Maintenance Part-time Crew Leader 

 

(06/21/2021) - 3 Years 

 

Most Influential:  Jose Moctezuma 

 

 

Tony Miller 
Maintenance Crew Leader 

 

(07/01/2021) - 3 Years 

 

Most Influential:  Michael Collins 

 

 

Mikey Ashe 
Lead Mechanic 

 

(06/23/2017 - 7 Years 

 

Most Influential:  Tyler Applegate 

 

 

Small Equipment Repair—Tags 

 
Our mechanics have a job to do and they want to make sure they do it to the best of their ability and in a timely 

manner.  We cannot expect to go out in the field with a job order that simply says: Install Landscape—with no more 

details than that, and complete the job while upholding company standards and put forth our best efforts.  

Please make sure you put as much information as possible when tagging broken equipment for repair.  

Do not just put: “broken, needs fixed.” Is it making a noise? Is it missing when running, what is not right about the 

way it is running. You had to have noticed that something was wrong to want it fixed.  

Thank you for doing your part to help the rest of the team do theirs.   

 

Nuestros mecánicos tienen un trabajo que hacer y quieren asegurarse de hacerlo lo mejor que puedan y de manera 
oportuna.  No podemos esperar salir al campo con una orden de trabajo que simplemente diga: Instalar Landscape, 

sin más detalles que eso, y completar el trabajo manteniendo los estándares de la empresa y haciendo nuestros 
mejores esfuerzos.  

Asegúrese de poner la mayor cantidad de información posible al etiquetar el equipo roto para su reparación.  

 

No te limites a decir: "roto, hay que arreglarlo". ¿Está haciendo ruido? ¿Falta al correr, qué es lo que no está bien 
en la forma en que está corriendo? Tenías que haberte dado cuenta de que algo iba mal para querer  

que lo arreglaran.  

Gracias por hacer tu parte para ayudar al resto del equipo a hacer la suya.   



Every year, we collect monetary donations and at the end of the year, the company takes the amount collected and matches it penny for penny as a 

donation to our chosen charity. It is never too early to donate and no amount is too small.  

You can have a deduction out of your check regularly, or you can choose to donate all at once.  

Or, if you aren’t led to, that is fine as well. Sometimes, we want to give but feel a buck or two is too small. That is not the case, again, any amount 

works. Please see Heather Kindy if you want to donate.  

 

Cada año, recolectamos donaciones monetarias y, al final del año, la compañía toma la cantidad recolectada y la iguala centavo por centavo como 

una donación a la organización benéfica elegida. Nunca es demasiado pronto para donar y ninguna cantidad es demasiado pequeña.  

Puede tener una deducción de su cheque regularmente, o puede optar por donar todo de una vez.  

O, si no te llevan a hacerlo, también está bien. A veces, queremos dar, pero sentimos que uno o dos dólares es demasiado poco. Ese no es el caso, de 

nuevo, cualquier cantidad sirve. Por favor, consulte a Heather Kindy si desea donar.  

ANNUAL CHARITY DONATION 

UNIFORMS / UNIFORMES 
The time has come! SHIRTS are being updated and replaced with lighter material and under-

arm ventilation. CINTAS is getting everyone gathered, patches on and we will start receiving 

them the week of August 19th. You will need to bring in ALL of your current shirts. We will 

be charged for shirts not turned in. This means that you will see a deduction out of your 

paycheck if any are missing.  

 

¡Ha llegado el momento! Las camisas se están actualizando y reemplazando con material más 

liviano y ventilación en las axilas. CINTAS está reuniendo a todo el mundo, con parches y em-

pezaremos a recibirlos la semana del 19 de agosto. Tendrás que traer TODAS tus camisas ac-

tuales. Se nos cobrará por las camisas no entregadas. Esto significa que verá una deducción 

de su cheque de pago si falta alguno.  


